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exploration for, the drilling for and the
production of petroleum and the keeping
of records and measurements of all
petroleum and water produced;

(d) concerning the safety and the inspec- 5
tion of all operations conducted in connec-
tion with the exploration and drilling for
and the production, conservation, process-
ing and transportation of petroleum and
prescribing the measures to be taken to 10
ensure the safety of such operations;

(e) requiring the making of tests, logs,
analyses and surveys, and the taking of
samples, and prescribing the manner in
which they are to be made or taken; 15

(f) respecting the designation of fields and
pools;

(g) prescribing the methods to be used for
the measurement of petroleum, water and
other substances obtained from wells; 20
(h) respecting the repressurizing, cycling
and pressure maintenance in any field or
pool; :

(/) authorizing the Board, or any person
designated by the Board, to exercise such 25
powers and perform such duties as may be
necessary for the management and control
of petroleum production, and authorizing
the making of such orders as may be
specified; 30
(j) authorizing the Board, or any person
designated by the Board, to exercise such
powers and perform such duties as may be
necessary for the removal of petroleum
from any portion of the offshore area, and 35
authorizing the making of such orders as
may be specified;

(k) authorizing the Board, or any person
designated by the Board, to exercise such
powers and perform such duties as may be 40
necessary for the design, construction,
operation or abandonment of pipeline
within any portion of the offshore area,
and authorizing the making of such orders

as may be specified; 45
(I) for the prevention of waste within the
meaning of this Part;

(m) prescribing the conditions under
which drilling operations may be carried

recherche, du forage et de la production
d’hydrocarbures et les opérations d’enre-
gistrement et de prise de mesure relatives
aux hydrocarbures et a I’eau extraits;

d) régir la sécurité et I'inspection des opé- 5
rations afférentes a la recherche, notam-
ment par forage, a la production, a la
rationalisation de ’exploitation, a la trans-
formation et au transport des hydrocarbu-
res et fixer les mesures 4 prendre pour 10
assurer la sécurité de ces opérations;

e) prescrire des essais, coupes géologiques,
analyses et levés, ainsi que le prélévement
d’échantillons et prescrire comment ils doi-
vent étre exécutés; 15
f) régir la désignation des champs et des
gisements;

g) prescrire les méthodes de mesure des
substances — hydrocarbures, eau et autres
— extraits des puits; 20
h) régir la recompression, le recyclage et

le maintien de la pression dans tout champ
ou gisement;

i) autoriser ’Office, ou son mandataire, a
exercer les attributions nécessaires a la 25
gestion et au contrdle de la production
d’hydrocarbures ainsi que la prise des arré-
tés spécifiés;

j) autoriser 'Office, ou son mandataire, a
exercer les attributions nécessaires a I'en- 30
lévement d’hydrocarbures hors de la zone
extracOtiére ainsi que la prise des arrétés
spécifiés;

k) autoriser ’Office, ou son mandataire, a
exercer les attributions nécessaires a la35
conception, la construction, I’exploitation
ou l’abandon d’un pipe-line extracotier
ainsi que la prise des arrétés spécifiés;

I) régir la prévention du gaspillage au sens

de la présente partie; 40
m) fixer les conditions d’exécution des
opérations de forage et toutes mesures spé-
ciales 4 prendre a cet égard;

n) prescrire les mesures visant la rétention
dans leur strate d’origine des hydrocarbu- 45
res ou de ’eau rencontrés en cours de
forage et la protection du contenu de la
strate contre les infiltrations, les inonda-
tions et les migrations;




